
ELEKTRISCHER WANDKAMIN

Benutzerhandbuch

AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

WARNUNG
Bevor Sie das Gerät anschließen oder benutzen, lesen Sie genau das 
gesamte Benutzerhandbuch, einschließlich aller Sicherheitshinweise. 
Andernfalls kann es zu Bränden, Stromschlägen oder schweren 
Verletzungen kommen.

ACHTUNG
Bewahren Sie dieses Handbuch auf, um es in der Zukunft zu verwenden. 
Wenn Sie das Gerät verkaufen oder übergeben, ist es wichtig, dass Sie dem 
Gerät dieses Handbuch beilegen.

AV-WM24MAL/WH  
AV-WM26MAL/WH   

AV-WM36MAL/WH         
AV-WM48MAL/WH 
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:
WARNUNG

Bei der Verwendung von elektrischen Geräten sind die grundlegenden Vorsichtsmaßnahmen zu 
beachten, um das Risiko von Bränden, elektrischen Schlägen und Verletzungen zu verringern, und 
folgende Punkte zu beachten:
 Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Gerät verwenden.

Das Gerät erwärmt sich während des Betriebs. Um Verbrennungen zu vermeiden, berühren Sie keine
heißen Oberflächen. Verwenden Sie, falls vorhanden, Griffe, um das Gerät zu tragen. Halten Sie
brennbare Materialien wie Möbel, Kissen, Bettwäsche, Dokumente, Kleidung und Vorhänge mindestens
1 Meter von der Vorderseite des Gerätes entfernt. Halten Sie alle diese Gegenstände von den Seiten
und der Rückseite des Gerätes fern. Um Überhitzung zu vermeiden, bedecken Sie das Gerät nicht.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Sie das Heizgerät in der Nähe von Kindern oder Menschen mit
Behinderungen benutzen und wenn es unbeaufsichtigt eingeschaltet bleibt.
Trennen Sie das Gerät bei Nichtgebrauch vom Stromnetz.
Schalten Sie das Gerät nicht ein, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt ist oder wenn das
Gerät gestört ist, aus der Höhe fällt. Senden Sie das Gerät zur Inspektion, Einstellung oder Reparatur
zum autorisierten Service.
Das Gerät ist nur zum Gebrauch im Innenbereich bestimmt.
Verwenden Sie das Gerät nicht in Badezimmern, Wäschereien oder ähnlichen Räumen. Stellen Sie das
Gerät niemals an einen Ort, wo es in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehälter fallen kann.
Verlegen Sie das Netzkabel nicht unter einem Teppichboden. Decken Sie das Netzkabel nicht mit
Teppichen, Laufteppichen oder anderen Abdeckungen ab. Verlegen Sie das Kabel weg von häufig
verwendeten Bereichen und vermeiden Sie Stolperfallen.
Um das Gerät vom Stromnetz zu trennen, schalten Sie alle Leuchten auf "OFF" und ziehen Sie dann
den Netzstecker aus der Steckdose.
Stecken oder lassen Sie keine Gegenstände in die Lüftungsöffnungen oder Zuluftöffnungen, da dies zu
Stromschlag, Feuer oder Beschädigung des Geräts führen kann.
Um die Brandgefahr zu vermeiden, dürfen die Luftein- und -auslässe nicht blockiert werden. Verwenden
Sie das Gerät nicht auf weichen Oberflächen wie z.B. Betten, wo Öffnungen blockiert werden können.
Der Kamin hat Heizelemente drin, die Funken und Bögen erzeugen können. Verwenden Sie das Gerät
nicht in Lagerräumen mit Benzin, Farbe oder anderen brennbaren Flüssigkeiten.
Verwenden Sie den Kamin nur gemäß dieser Anleitung. Jede andere Verwendung, die vom Hersteller
nicht empfohlen wird, kann zu Feuer, Stromschlag oder Verletzungen führen.
GEFAHR - Bei unsachgemäßen Betriebsbedingungen können HOHE Temperaturen erzeugt werden.
Decken Sie die Vorderseite des Heizgerätes ganz oder teilweise nicht ab.
Die Lampen dürfen erst nach dem Trennen des Kamins von der Stromversorgung gewechselt werden.
Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten
körperlichen, geistigen oder sensorischen Fähigkeiten oder mangelnden angemessenen Kenntnissen
oder Erfahrungen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder unterwiesen. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerät spielen.
ACHTUNG: Um das Risiko eines versehentlichen Zurücksetzens der thermischen Überlastschalter zu
vermeiden, darf der Wandkamin nicht an ein externes Schaltgerät, wie beispielsweise ein
Programmiergerät, oder einen Schaltkreis mit zyklischem Ein- und Ausschalten angeschlossen werden.
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






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Folgende Werkzeuge werden benötigt (nicht im Lieferumfang enthalten): 
Kreuzschlitzschraubendreher; Wasserwaage; Maß; Bohrer; Hammer.

Komponenten und Befestigungselemente

A – Kamin

B – Holzschrauben C – Anker

Fernbedienung Benutzerhandbuch

E - Wandhalterung 
Montiert auf der Rückseite des Gehäuses

G-Kristalle H - Holzscheite I - Kunststoffschale

Montage und Installation
Ihr Gerät ist ein Wandgerät. Wählen Sie einen Ort, der für Feuchtigkeit nicht anfällig ist und sich 
nicht in der Nähe von Vorhängen, Möbeln und starkem Verkehr befindet.
ACHTUNG: Beachten Sie alle nationalen und lokalen Elektrovorschriften.

MINDESTABSTAND ZU BRENNBAREN MATERIALIEN
Die Messungen erfolgen von der Glasfront aus.

Unten 0" Oben
Seitenwände 0" Oben

8" (300mm) vom Gehäuse 
8" (300mm) von der Decke

Hinten 0"

F- Befestigungswinkel
 (Nur für AV-WM48MAL/WH)

Vorbereitung
Dieses Produkt ist mit einer Glasplatte ausgestattet! Seien Sie beim Umgang mit Glas 
immer besonders vorsichtig. Andernfalls kann es zu Personen- oder Sachschäden 
kommen.

Entfernen Sie alle Komponenten und Befestigungselemente aus dem Karton und legen Sie sie auf 
einen sauberen, weichen und trockenen Untergrund. Überprüfen Sie die Stückliste, um sicherzugehen, 
dass nichts fehlt. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemäß. Wenn möglich, geben Sie 
Abfälle immer zur Wiederverwertung ab.
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MINDESTABSTAND ZUM GEHÄUSE

ACHTUNG
BEI DER VERWENDUNG VON FARBEN ODER LACKEN ZUR FERTIGSTELLUNG DES GEHÄUSES MUSS DIE 

FARBE ODER DER LACK HITZEBESTÄNDIG SEIN, UM VERFÄRBUNGEN ZU VERMEIDEN.
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WANDMONTAGE
Aufgrund der vielen diversen Materialien, die an verschiedenen Wänden verwendet 
werden, ist es ratsam, vor der Installation dieses Gerätes an der Wand einen Fachmann 
zu konsultieren.
A. Wählen Sie einen Ort, der für Feuchtigkeit nicht anfällig ist und mindestens 100 cm 
von brennbaren Materialien wie Vorhängen, Möbeln, Bettwäsche, Papier usw. entfernt 
ist.
B. Um den endgültigen Standort zu bestimmen, benötigen Sie zwei Personen, die das 
Gerät halten.
C. Legen Sie das Gehäuse mit der Front auf eine weiche, nicht scheuernde Oberfläche. 
Entfernen Sie die Halterung an der Rückseite des Gerätes, indem Sie die Schrauben 
lösen, siehe Abbildung 1.

D. Markieren Sie die Position und befestigen Sie die Halterungen mit den 
mitgelieferten Schrauben an der Wand. Beim Halter
MÜSSEN die Biegungen nach oben zeigen, der Halter muss waagerecht stehen. (AV-WM26,48MAL/WH) 

die Buchsen müssen nach oben zeigen und der Halter muss waagerecht stehen. (AV-WM24,36MAL/WH)

AV-WM26MAL/WH,AV-WM48MAL

AV-WM24MAL,AV-WM36MAL/WH
ACHTUNG: Es wird dringend empfohlen, die Montagehalterung (E) nach Möglichkeit mit Dübeln 
zu verschrauben. Wenn Sie keine Wandschrauben verwenden können, stellen Sie sicher, dass 
die mitgelieferten Kunststoffanker zur Befestigung der Halterung an der Wand verwendet 
werden und die Halterung ordnungsgemäß befestigt ist.
E. Nach der Montage der Wandhalterung heben zwei Personen das Gerät an und stecken die 
Biegungen der Halterung in die Buchsen des Geräts (AV-WM26,48MAL/WH), oder stecken die 
Biegungen an der Rückseite des Geräts in die Buchsen der Halterung und verriegeln die beiden 
Schrauben auf beiden Seiten (AV-WM24,36MAL/WH).
F. Überprüfen Sie die Stabilität des Gerätes, indem Sie sich vergewissern, dass die Halterung nicht aus 
der Wand rutscht.

SCHRAUBEN

BUCHSE BUCHSE
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Halterung AV-WM26,48MAL/WH

Halterung AV-WM24,36MAL/WH
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Montage des Befestigungswinkels
 (Nur bei AV-WM48MAL/WH )

Das Modell AV-WM48MAL/WH wird mit einem kleinen L-förmigen Metallwinkel 
geliefert. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

A. Nach der Montage der Halterung muss der Kamin mit dem Befestigungswinkel an der 
Wand befestigt werden.

B. Entfernen Sie die beiden weißen Schrauben vom Boden des Kamins, schrauben Sie dann 
den Befestigungswinkel auf der einen Seite mit den weißen Schrauben an den Boden des 
Kamins und auf der anderen Seite an die Wand mit den mitgelieferten Ankern (C) und 
Holzschrauben (B) fest. Abbildung 2.

Abbildung 2.
Drywall
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Montage der Holzscheite / Kristallen
(HINWEIS: Montieren Sie den Kamin entsprechend dem gekauften oder ausgewählten Kamineinsatz)

A. Vor der Montage der Holzscheite / Kristallen / Dekor-Steinen muss das Gerät an seinem 
Bestimmungsort installiert und die vordere Glasplatte entfernt werden.

B. Wurde der Kamin mit Holzscheiten geliefert, ist kein Montageaufwand erforderlich. Wenn Sie die 
Holzscheite gegen Kristalle / Dekor-Steine ersetzen möchten, lösen Sie die beiden Schrauben, die 
die Holzscheite festhalten, mit einem Schraubendreher. Abbildung 1.

C. Stellen Sie die Kunststoffschale (I) auf die dafür vorgesehene Stelle im Kamin. Verteilen Sie dann 
vorsichtig die Kristalle/Steine darauf, vorne, wie im Bild gezeigt. Legen Sie eine gleichmäßige Schicht 
über die gesamte Länge. Abbildung 2, Abbildung 3.

Abbildung 1.

Abbildung 2. Abbildung 3. (Kristalle)
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Bedienung
Bevor Sie das Gerät anschließen oder in Betrieb nehmen, lesen Sie das gesamte 
Benutzerhandbuch genau durch, einschließlich aller Sicherheitshinweise. Andernfalls 
kann es zu Stromschlag, Feuer, schweren Verletzungen oder zum Tod kommen.

Stromanschluss
Schließen Sie das Netzkabel an eine 220-240-V-Steckdose an (siehe WICHTIGE 
SICHERHEITSHINWEISE auf Seiten 2 und 3). Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose einwandfrei 
funktioniert und der Stecker nicht locker ist. Überschreiten Sie NIEMALS den zulässigen Strom für den 
Schaltkreis. Schließen Sie KEINE anderen Geräte an den gleichen Stromkreis an.

Bedienung
Der Kamin kann über ein TOUCHPANEL, das sich vorne am Kamin befindet, oder über eine 
batteriebetriebene Fernbedienung bedient werden.
Die Bedienung und Funktionen beider Modi sind identisch.
Vor der Inbetriebnahme lesen Sie die WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE auf 
Seiten 2 und 3 und folgen Sie ihnen.

Bedienung des Bedienfeldes / der Fernbedienung
TASTE FUNKTION BETRIEB UND SIGNALISIERUNG

EIN: Aktiviert die Funktionen des 
Bedienfeldes und der Fernbedienung. 
Aktiviert den Flammeneffekt.
AUS: Sperrt die Funktionen des 
Bedienfeldes und der Fernbedienung. 
Deaktiviert den Flammeneffekt.

1.

2.

Einmal drücken: Die Leuchte leuchtet 
auf. Die Spannung schaltet ein. Alle 
Funktionen aktiv.

Noch einmal drücken: Flammeneffekt 
ausgeschaltet. Gerät im Stand-by-
Modus. Alle Funktionen inaktiv.

Flammen-TASTE: Einstellung der 
Flammenhelligkeit.

ACHTUNG: Der Flammeneffekt bleibt 
an, bis die Power-Taste gedrückt wird. 
Der Flammeneffekt muss eingeschaltet 
sein, um das Heizelement zu starten.

1. Einmal drücken: Änderung der
Helligkeit des Flammeneffekts.

2. Nochmals drücken, bis die
gewünschte Einstellung erreicht ist.

POWER

FLAME
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HEIZELEMENT-TASTE Schaltet das 
Heizelement ein und aus.

ACHTUNG: Das Heizelement funktioniert 
nur, wenn der Flammeneffekt aktiv ist. 
Wenn der Flammeneffekt ausgeschaltet 
ist, schaltet das Heizelement nicht ein.

ACHTUNG: Um Überhitzung zu 
vermeiden, bläst der Lüfter des 
Heizelementes 10 Sekunden lang kühle 
Luft, bevor das Heizelement eingeschaltet 
und nachdem es ausgeschaltet wird.

1.

2.

Einmal drücken. Die Kontrollleuchte 
leuchtet auf. Der Lüfter bläst 10 
Sekunden lang kühle Luft. Das niedrige 
Niveau des Heizelementes schaltet ein 
und führt warme Luft zu.

3. Noch einmal drücken. Das Heizelement
schaltet aus. Der Lüfter bläst 10
Sekunden lang kühle Luft und
ermöglicht die Abkühlung des
Heizelementes, das anschließend
ausschaltet.

TEMPERATUR-Taste: Schaltet das 
Heizelement ein und aus.

1.

2. Nochmals drücken: bis die
gewünschte Einstellung erreicht ist. Auf
dem Display wird die Einstellung von
der Tabelle angezeigt:

HEATER

TEMP

FARB-Taste: Änderung der Farbe des 
Flammeneffekts.
ACHTUNG: Der Farbeffekt bleibt aktiv, bis 
die Power-Taste gedrückt wird. Der 
Farbeffekt für die Flamme muss 
eingeschaltet sein, um das Heizelement zu 
starten.

1. Einmal drücken: Änderung der
Flammenfarbe.

2. Nochmals drücken, bis die gewünschte
Einstellung erreicht ist.

COLOR

ACHTUNG: Die Taste drücken und 5 
Sekunden lang gedrückt halten, die Skala 
wechselt von °C auf °F. Gleiches gilt bei 
der Änderung von °F auf °C.

Noch einmal drücken. Die 
Kontrollleuchte leuchtet. Das hohe 
Niveau des Heizelementes schaltet ein 
und führt warme Luft zu.

Einmal drücken: Die Kontrollleuchte 
leuchtet auf. Die Temperatur ändert auf 
18 °C.
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Bedienung der Fernsteuerung

TASTE FUNKTION BETRIEB UND SIGNALISIERUNG

EIN: Aktiviert die Funktionen des 
Bedienfeldes und der Fernbedienung. 
Aktiviert den Flammeneffekt.
AUS: Sperrt die Funktionen des 
Bedienfeldes und der Fernbedienung. 
Deaktiviert den Flammeneffekt.

1.

2.

Einmal drücken: Die Leuchte leuchtet 
auf. Die Spannung schaltet ein. Alle 
Funktionen aktiv.

Noch einmal drücken: Flammeneffekt 
ausgeschaltet. Gerät im Stand-by-
Modus. Alle Funktionen inaktiv.

Flammen-TASTE: Einstellung der 
Flammenhelligkeit.

ACHTUNG: Der Flammeneffekt bleibt 
an, bis die Power-Taste gedrückt wird. 
Der Flammeneffekt muss eingeschaltet 
sein, um das Heizelement zu starten.

1. Einmal drücken: Änderung der
Helligkeit des Flammeneffekts.

2. Nochmals drücken, bis die
gewünschte Einstellung erreicht ist.

POWER

FLAME

HEIZELEMENT-TASTE Schaltet das 
Heizelement ein und aus.

ACHTUNG: Das Heizelement funktioniert 
nur, wenn der Flammeneffekt aktiv ist. Wenn 
der Flammeneffekt ausgeschaltet ist, schaltet 
das Heizelement nicht ein.

ACHTUNG: Um Überhitzung zu vermeiden, 
bläst der Lüfter des Heizelementes 10 
Sekunden lang kühle Luft, bevor das 
Heizelement eingeschaltet und nachdem es 
ausgeschaltet wird.

1.

2.

Einmal drücken. Die Kontrollleuchte 
leuchtet auf. Der Lüfter bläst 10 Sekunden 
lang kühle Luft. Das niedrige Niveau des 
Heizelementes schaltet ein und führt 
warme Luft zu.

3. Noch einmal drücken. Das Heizelement
schaltet aus. Der Lüfter bläst 10 Sekunden
lang kühle Luft und ermöglicht die Abkühlung
des Heizelementes, das anschließend
ausschaltet.

HEATER

FARB-Taste: Änderung der Farbe des 
Flammeneffekts.

ACHTUNG: Der Farbeffekt bleibt aktiv, bis die 
Power-Taste gedrückt wird. Der Farbeffekt für 
die Flamme muss eingeschaltet sein, um das 
Heizelement zu starten.

1. Einmal drücken: Änderung der
Flammenfarbe.

2. Nochmals drücken, bis die gewünschte
Einstellung erreicht ist.COLOR

Noch einmal drücken. Die Kontrollleuchte 
leuchtet. Das hohe Niveau des 
Heizelementes schaltet ein und führt 
warme Luft zu.
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EINSTELLUNG DES PROGRAMMIERGERÄTES MIT DER FERNBEDIENUNG

Timer: Zeigt den aktuellen Tag, die aktuelle Uhrzeit und die aktuelle 
Woche an. Drücken, um die Einstellungen einzugeben oder zu 
bestätigen.
Einstellungen: Drücken, um zum nächsten Schritt zu wechseln (mit 
der Taste Timer verwenden). Drücken, um das Wochenprogramm zu 
bestätigen.
Zurück: Drücken, um die Einstellungen zu löschen. Drücken, um zum 
vorherigen Schritt zurückzukehren (mit der Taste Einstellungen 
verwenden).

Auf/Ab (mit der Taste Einstellungen verwenden).

Digitale Anzeige:

Wochentage
Mon, Tues, Wed, Thurs, Fri, Sat, Sun

Achtung: Die Funktionen 
können nur eingestellt 
werden, wenn 
entsprechende Buchstaben 
oder Ziffern blinken.
Achtung: Die Uhr auf die 
aktuelle Uhrzeit vor den 
wöchentlichen Einstellungen 
kalibrieren.

Zeitanzeige

Aktuelle Zeit / Timer von  00: 00 bis 24

TEMPERATUR-Taste: Schaltet das 
Heizelement ein und aus.

1.

2. Nochmals drücken: bis die
gewünschte Einstellung erreicht ist. Auf
dem Display wird die Einstellung von
der Tabelle angezeigt:TEMP

ACHTUNG: Die Taste drücken und 5 
Sekunden lang gedrückt halten, die Skala 
wechselt von °C auf °F. Gleiches gilt bei 
der Änderung von °F auf °C.

Einmal drücken: Die Kontrollleuchte 
leuchtet auf. Die Temperatur ändert auf 
18 °C.
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1 Aktuellen Tag und aktuelle Uhrzeit einstellen
einmal. Wenn "MON" (Montag) zu blinken beginnt, verwenden   um den aktuellen Tag zu wählen.

. Wenn die Uhrzeit-Ziffern zu blinken beginnen, verwenden,    um die Uhrzeit einzustellen. 

, um die Minuten einzustellen.

1. Drücken

2. Drücken

3. Drücken
4. Drücken

nochmals. Wenn die Minuten-Ziffern zu blinken beginnen, verwenden
nochmals. Die aktuelle Uhrzeit wurde eingestellt.

2 Die Uhrzeit für das Ein-/Ausschalten und die Temperatur im Wochenprogramm 
einstellen

1. drücken. Wenn "ON" zu blinken beginnt,

drücken, um die Ziffern zu löschen und den Timer auszuschalten.

Drücken . Wenn "MON" (Montag) zu blinken beginnt, 3 mal 

In beliebigem Moment 

ACHTUNG:
Der Timer kann nur in 30-Minuten-Schritten eingestellt werden (z.B. 00:00 - 00:30; 00:30 - 01:00, etc.).

Wenn "OFF" zu blinken beginnt, verwenden um die gewünschte Uhrzeit für das AUSSCHALTEN der 
Heizung zu wählen. 

drücken, um die Ziffern zu löschen und den Timer ausschalten.

2. Drücken

In beliebigem Moment  

3. Drücken nochmals. Wenn "18" zu blinken beginnt, tverwenden, um die gewünschte Temperatur für Montag 

ACHTUNG:
Wenn die Temperatur zuvor eingestellt wurde, werden diese Ziffern anstelle von "18" angezeigt.

4. Drücken nochmals. Wenn "TUES" erscheint (Dienstag) und "ON" zu blinken beginnt,  verwenden,
um die gewünschte Uhrzeit für das Einschalten der Heizung am Dienstag zu wählen.

5. Drücken nochmals. Wenn "OFF" zu blinken beginnt,   verwenden, um die gewünschte Uhrzeit 
für das Ausschalten der Heizung am Dienstag zu wählen.

6. Drücken nochmals. Wenn "18" zu blinken beginnt, verwenden, um die gewünschte Temperatur

7. Die Schritte 1 bis 6 wiederholen, um die Ein-/Ausschaltzeit und die Temperatur für Mittwoch (WED),
Donnerstag (THURS), Freitag (FRI), Samstag (SAT) und Sonntag (SUN) einzustellen

8. Drücken nochmals drücken, um die Einstellung abzuschließen, stellen Sie sicher, dass die
Fernbedienung auf den Empfänger in der Mitte des Geräts zeigt. Das Gerät piept einmal, um zu bestätigen, dass die
Programmierung erfolgreich war.

Warnung Offenes Fenster
Sinkt die Raumtemperatur innerhalb von 3 Minuten um 10 Grad, geht das Gerät davon aus, dass sich in der Nähe ein 
offenes Fenster befindet. Um Energie zu sparen, schaltet der Kamin automatisch vom Modus Hoch auf Niedrig um 
oder, wenn sich das Heizelement bereits im Niedrig-Modus befindet, vollständig aus.

Nach dem Wechsel vom Modus Hoch auf Niedrig gibt das Gerät 3 Pieptöne ab und die Digitalanzeige blinkt "88" 3 mal 
vor der Anzeige des aktuellen Heizstatus.

Nach dem Wechsel vom Modus Niedrig auf Hoch gibt das Gerät 3 Pieptöne ab und die Digitalanzeige blinkt weiterhin "88". 

Um die Heizfunktion zurückzusetzen, siehe Kapitel "Fernbedienung".

verwenden, um die  gewünschte Uhrzeit für das EINSCHALTEN der Heizung zu wählen.

zu wählen.

für Dienstag zu wählen.

oder
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ACHTUNG
Um die Leistung zu verbessern, die Fernbedienung auf die Vorderseite des Kamins 
richten. Die Tasten NICHT zu schnell drücken. Einen Moment warten, bis das 
Gerät auf die Befehle reagiert.

Informationen zu Batterien der Fernbedienung
∧ Diese Fernbedienung verwendet zwei AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten).
∧ Anweisungen zur Installation des Batterien finden Sie auf der Abdeckung des Batterienfachs.

Entsorgen Sie die Batterien NIEMALS ins Feuer. Andernfalls kann es zu einer Explosion 
kommen. Altbatterien sollten in speziell gekennzeichneten Behältern entsorgt oder an die 
Sammelstelle für kommunale Abfälle abgegeben werden.

Reinigung und Wartung
Reinigung

Vor Reinigung, Wartung oder Umstellung des Kamins, das Heizelement IMMER 
ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Andernfalls kann es zu 
Stromschlag, Feuer oder Verletzungen kommen.

Das Gerät NIEMALS in Wasser tauchen oder mit Wasser besprühen. Andernfalls 
kann es zu Stromschlag, Feuer oder Verletzungen kommen.

Metallteile:
 Mit trockenem Tuch, sanft mit einem Reiniger auf Zitrusölbasis angefeuchtet, polieren.
 KEINE Messingpolier- oder Haushaltsreiniger verwenden, da diese die Metalloberfläche

beschädigen könnten.
Glaselemente:

 Hochwertigen Glasflächenreiniger verwenden. Den Reiniger auf ein Tuch oder Handtuch
sprühen. Mit einem Papiertuch oder einem fusselfreien Tuch gründlich trocknen.

 NIEMALS scheuernde Reinigungsmittel, Aerosole oder andere Produkte verwenden, die die
Oberfläche verkratzen können.

Lüftungsgitter:
 Staub und Schmutz aus dem Heizelement und Grillflächen mit einem Staubsauger oder

Staubtuch entfernen.
Kunststoffelemente:

 Vorsichtig mit einem Tuch abwischen. Das Tuch mit einer milden Lösung aus
Geschirrspülmittel und warmem Wasser leicht anfeuchten.

 NIEMALS scheuernde Reinigungsmittel, Aerosole oder andere Produkte verwenden, die die
Oberfläche verkratzen können.
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Wartung

Gefahr eines Stromschlags! KEINE Platten öffnen! Das Gerät enthält keine Teile zur 
Selbstreparatur!

Vor Reinigung, Wartung oder Umstellung des Kamins, das Heizelement IMMER 
ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Andernfalls kann es zu 
Stromschlag, Feuer oder Verletzungen kommen.

Elektrische und bewegliche Teile:
 Die Lüftermotoren sind werkseitig geschmiert und müssen nicht nachgeschmiert werden.
 Elektrische Komponenten sind im Gerät integriert und können selbst nicht repariert werden.

Lagerung:
Bewahren Sie das Gerät bei Nichtgebrauch an einem sauberen, trockenen Ort auf.

WARNUNG! Interne elektrische Komponenten sind NICHT zur Selbstreparatur durch 
den Benutzer bestimmt.

WEEE：

Entsorgung und Recycling:
Entsorgen Sie dieses Gerät nicht in den gewöhnlichen, unsortierten Hausmüll. Verwenden Sie spezielle 
Sammelstellen. Wenden Sie sich an Ihre örtlichen Behörden, um Informationen über die verfügbaren 
Sammelsysteme zu erhalten. Wenn Sie Elektrogeräte auf Deponien oder Abfallplätzen entsorgen, können 
gefährliche Stoffe in das Grundwasser und die Nahrungskette gelangen, was sich negativ auf Ihre Gesundheit 
und Ihr Wohlbefinden auswirken kann.

Wenn Sie alte durch neue Geräte ersetzen, ist der Händler gesetzlich verpflichtet, Ihre alten Geräte zur 
Entsorgung kostenlos zurückzunehmen.
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